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Expdditeur (nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W Vi

| MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
BRYT . H Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce transpont est seumis, noncbstant
Vla dEI cl%aT]Inklg BAR[ gegentailigenUAhmachung den Bestim- toule clause contrat de franspost
™ - mungen des Ukersinkommens Gber den intematlonzal de marchandises
I 70026 M D G Beftrderungsverirag Im Internationalen par routa (CMR) Strallengdterverkahrs {CMR)
2 Destinatario (Raglone scciale, citld, stalo) 1 6 Trasportalore {Ragione sociala, cllta, stallu)
Dastinatare (nom,adresse,pays} Transporteur (nom,adressa.pays)
Renault Cergy CDPR . :
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luoga prevista per la tonsegna delfa marca 1 7 Trasporiatori successivo/ (Raglone sociale, clitd, stato)
Lieu prévie pour Ia liveasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adrasse,pays)

Ortftlau IDEM 1
Land/Pays

4 Luogeo e data della presa In carieo della merce
Liau et date de la prise en charga de la marchandise

OrtiLisy MODUGNO

LendiPays ITALY 2 1 8 Riserve e osservazioni del rasportalore
Datumbate 24.07.2019 Réserves ot ob1sanvaliens des transportours

5 Dacumenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4038114-4038113-4038112-4038111-
4038110-4038109-4038108-4038107-4038106-4038105-
4038104-7195761

& Contrassegni e numeri 7 Numero del colll 8 Imballaggio 9 Descrizlone 41 peso lordo kg 1 2 Volume m3
ngfz 50 Polds brut.kg Cubage m3
384433332R 1 carton box 25 pcs
8201088083 1 carton box 500 pes
310320749R, 1 Europallet 120*80 64 PCS 1
310320892R 4 pallet 80*60 32 pes
310320891R 2 pallet 80*60 16 pcs
321132689R 1 carion box 340 pes
349736344R 1 carton box 20 pcs
305736435R 1 carton box 6 pcs
319351549R 1 carton box 50 pcs 1500
DCT300
205947476R 10 carton boxes 60 pcs ,
TMS DCT250
320109767R cardboard transmission 3 pes
320104062R cardboard transmission 11 pecs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classa Chifira Lattre (ADR)
13 Istruzioni gal mitlente 19 zuzahlan vom: I?g:;ggﬁgur f ‘-ml:‘r:an]g Et'a“ Bfeé:iﬁlaarlaira
Instructions de I'expediteur { formalitds et avires) A paysr par.
P211213601 e s
Er:naﬂigunuan
Zolschensummo-
Sclde
Zuschlige
Supplémenis
NebengebOhren
Frals aceessolres
Senstiges
Divars +
Zu zahlpnda Gesamts
summa/ Tolals payer
14 Rockerstattung / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissemant 20 Convenzioni particolari / Conventions parliculieres
| Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compiieto a /Etabiie s MODUGNO  am/te  24.07.2019 24 ierca ricewtta Date
Récepllon des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEICICAAMINL 4 |23 WAJ-819 am

Te

1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e imbro del destinatario)

Sianat (Flrrtng 8 l;Irn?lmtclal lrasrx:onatm) (Signalura et timbre du destinataira)
{Firma e timbro del mittente) (Signatura et timbro du transportaur)

{Slgnature &1 imbre de L'éxpedileus)

Paletlen-Absander — Expédileur des paleties Paletten — Empfa - 8
25 Angaben zur Ermittiung der Entfsmung mItGre’] (iberghingen P P n—Emplénger ~Destinataife des palcites
yon bis U km Art Anzehl Kein- Tausch Tausch ! Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- ) Euro-
Palatte paleite
Gitterbox- Gittarbox-
Palatla Palatle
Einfach- Einfach-
Palalle Palstte
26 Veriragspariner dos FrachtiGhrers
27 | Amlliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestaligung  des Fahrers
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